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(C2-1-2-1) Ceumannan 2 Modal 1 Aonad 2
   Earrannan èisteachd

(C2-1-2-2) Earrann 1  (2. Èist Tha falt ruadh orm)

(C2-1-2-3) a. Is mise Ceitidh. Tha falt ruadh orm.

(C2-1-2-4) b. Seòras an seo. Tha falt liath orm.

(C2-1-2-5) c. Is mise Leacsaidh. Tha falt bàn orm.

(C2-1-2-6) d. Seo Iain. Tha falt donn orm.

(C2-1-2-7) e. Hàllo.  Is mise Tòmas. Tha falt dubh orm.

(C2-1-2-8) Earrann 2  (3. Èist  Tha falt donn orm)

(C2-1-2-9) a.  Is mise Sìm Caimbeul.  Tha falt bàn orm.

(C2-1-2-10)  b.  Hai!  Ealasaid NicLeòid an seo.  Tha falt donn orm.

(C2-1-2-11)  c. Is mise Màrtainn MacIllIosa.  Tha falt dubh orm.

(C2-1-2-12)  d. Is mise Sìne Nic-a-phì.  Tha falt liath orm.  

(C2-1-2-13)   e. Is mise Aonghas MacDhòmhnaill.  Tha falt ruadh orm.

(C2-1-2-14) Earrann 3  (6a. Èist Tha sùilean uaine agam)

(C2-1-2-15)  a. Is mise Màiri. Tha sùilean donna agam.

(C2-1-2-16)  b. Hai!  Cailean an seo.  Tha sùilean gorma agam.

(C2-1-2-17)  c. Daibhidh:  Dè an dath a th’ air do shùilean, Julie?

   Julie:   Tha sùilean uaine agam.

(C2-1-2-18)  d. Hallò!  Is mise Pàdraig.  Tha sùilean glasa agam.

(C2-1-2-19)  Earrann 4  (6b. Tha sùilean donna agam)

(C2-1-2-20)  a. Is mise Calum.  Tha sùilean uaine agam.
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(C2-1-2-21) b. Seo Ailean.  Tha sùilean donna aige.

(C2-1-2-22) c. Seo Màiri-Anna.  Tha sùilean glasa aice.

(C2-1-2-23)  d.  Is mise Anndra.  Tha sùilean gorma agam.

(C2-1-2-24)  e. Tha sùilean donna aig Màrtainn.

(C2-1-2-25)  f. Tha sùilean uaine aig Sìne.

(C2-1-2-26)  g. ’S e Daibhidh an t-ainm a th’ orm.  Tha sùilean gorma agam.

(C2-1-2-27)  Earrann 5  (8. Èist Tha feusag agus speuclairean air)

(C2-1-2-28) a. Tha falt bàn orm agus sùilean uaine agam.  Tha speuclairean orm   
  cuideachd.

(C2-1-2-29) b. Tha sùilean donna agam agus tha falt dubh agus feusag dhubh orm.

(C2-1-2-30) c. Tha falt ruadh orm agus tha sùilean gorma agam.

(C2-1-2-31) d. Tha sùilean uaine agam agus tha falt liath orm.  Tha stais liath orm   
  cuideachd.

(C2-1-2-32) e. Tha falt donn orm agus tha sùilean glasa agam.  Tha speuclairean, stais  
  agus feusag orm cuideachd.

(C2-1-2-33) Earrann 6  (11. Èist Am faca tu EastEnders?)

(C2-1-2-34) a. Sìne:  Am faca tu EastEnders a-raoir, Anndra?

   Anndra:  Chunnaic.  Bha e math dha-rìribh!

(C2-1-2-35)  b. Màiri:  Am faca tu Calum? 

   Catrìona:  Chan fhaca, tha mi duilich.

   Màiri:  A Chaluim?  A Chaluim? Chan eil fhios agam càit a   
    bheil e.

(C2-1-2-36) c. Pàdraig:  Am faca tu am ball-coise Disathairne?

   Daibhidh:  Chunnaic.  Bha e sgoinneil fhèin.  

   Seònaid:  Dè tha sin?

   Pàdraig:  Am ball-coise.  Am faca tusa am ball-coise    
    Disathairne, a Sheònaid?

   Seònaid:  Chan fhaca.  Cha toigh leam ball-coise idir.
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(C2-1-2-37) d. Karen:  Am faca tu am prògram air an TBh Diardaoin mu   
    cheòl pop?

   Darren:  Chunnaic.  Ach cha robh e ro mhath idir.

(C2-1-2-38) Earrann 7 (12a. Èist Am faca sibh mo phiuthar? 1 agus 12b. Èist Am  
   faca sibh mo phiuthar? 2)

(C2-1-2-39)  a. Màiri-Sìne:  Gabhaibh mo leisgeul!  Tha mo phiuthar   
     bheag air chall. Am faca sibh i?

   Neach-ceannaich 1: Cò ris a tha i coltach?

   Màiri-Sìne:  Tha i beag agus tha falt ruadh oirre.

   Neach-ceannaich 1: Chan fhaca, m’ eudail.  Tha mi duilich.

   Màiri-Sìne:  Tapadh leibh.

(C2-1-2-40) b. Màiri-Sìne:  Gabhaibh mo leisgeul!  Am faca sibh    
     nighean bheag?  Tha falt ruadh oirre.

   Neach-ceannaich 2: Chan fhaca.

   Màiri-Sìne:  Tapadh leibh.

(C2-1-2-41) c. Màiri-Sìne:  Gabh mo leisgeul!

   Neach-ceannaich 3: Seadh?

   Màiri-Sìne:  Am faca tu nighean bheag?  Tha falt ruadh   
     oirre agus tha i còig.

   Neach-ceannaich 3: Hmm, fuirich mionaid! Chunnaic.  Bha i 

      a’ coimhead air an t-seòclaid ach chan eil 

      a-nis. Tha mi duilich.

   Màiri-Sìne:  Tapadh leat.

(C2-1-2-42) d. Màiri-Sìne:  Gabhaibh mo leisgeul!  Am faca sibh    
     nighean bheag?  Tha i air chall.

   Neach-ceannaich 4: Obh obh!  Cò ris a tha i coltach?

   Màiri-Sìne:  Tha falt fada, ruadh oirre.  Tha i beag agus   
     tha còta gorm agus sgiorta uaine oirre.
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   Neach-ceannaich 4: Tha mi duilich. Chan fhaca mi i idir.

   Màiri-Sìne:  Tapadh leibh.

(C2-1-2-43) e. Màiri-Sìne decides to ask one of the cashiers.

   Màiri-Sìne:  Gabhaibh mo leisgeul! Tha mo phiuthar   
     bheag air chall.

   Neach-bùtha 1: A bheil falt fada ruadh oirre?

   Màiri-Sìne:  Tha.

   Neach-bùtha 1: Agus a bheil i beag – mu chòig bliadhna a   
     dh’aois?

   Màiri-Sìne:  Tha.  Tha.

   Neach-bùtha 1: A bheil còta gorm oirre agus sgiorta uaine?

   Màiri-Sìne:  Tha.  Am faca sibh i?  Am faca sibh i?  Càit a   
     bheil i?

   Neach-bùtha 1: Ò, chunnaic. Seall! An e sin i? Aig an doras.

   Màiri-Sìne:  ’S e. Ò, tapadh leibh! Tapadh leibh!

   Neach-bùtha 1: ’S e do bheatha, m’ eudail!

   Màiri-Sìne:  A Mhairead! A Mhairead! Trobhad an seo!  

   Mairead:   Dè? Dè tha ceàrr?

   Màiri-Sìne:  Dè tha ceàrr? Bha thu air chall agus bha an   
     t-eagal orm.

   Mairead:   Tha mi duilich. Bha mi ag iarraidh seòclaid.

(C2-1-2-44) Earrann 8 (16. A’ dèanamh coimeas)

(C2-1-2-45) a. Tha am bus nas motha.

(C2-1-2-46) b. Tha Ceitidh nas òige.

(C2-1-2-47) c. Tha a’ phiseag nas lugha.

(C2-1-2-48) d. Tha Aonghas nas motha agus nas àirde.

(C2-1-2-49 e. Tha mo sheanair nas sine.

(C2-1-2-50) f. Tha a’ bhròg dhubh nas fheàrr.

(C2-1-2-51) g. Tha Matamataig nas miosa na Beurla.
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(C2-1-2-52) Earrann 9 (17. Èist  Tha EastEnders nas fheàrr)

(C2-1-2-53) a. Raonaid:  Cha toigh leam Coronation Street.  Tha EastEnders  
    nas fheàrr.

(C2-1-2-54) b. Sìne:  Tha Peairt nas fheàrr na an Gearasdan oir tha e nas   
    motha.

(C2-1-2-55) c. Dùghlas:  Cha toigh leam Coimpiutaireachd ach tha    
    Gearmailtis nas miosa.

(C2-1-2-56) d. Dòmhnall: Cha robh mi gu math an-dè ach tha mi nas fheàrr   
    an-diugh.

(C2-1-2-57) e. Angela:  Tha dà phiuthar agam, Seòna agus Kerry.  Tha iad   
    nas òige na mise.

(C2-1-2-58) f. Ceitidh:  Tha bràthair agus piuthar agam.  Tha iad nas sine   
    na mise.

(C2-1-2-59) g. Cailean:  Tha dà chù agam – Dìleas agus Glen.  Tha Glen nas   
    lugha na Dìleas.

(C2-1-2-60) Earrann 10 (Sùil air ais 1 Èist  Cò th’ ann?)

(C2-1-2-61) a. Is e Pàdraig MacPhàrlain an t-ainm a th’ orm.  Tha falt ruadh orm.   
  Tha mo shùilean gorm.

(C2-1-2-62) b. Hai!  Ailean MacNèill an seo.  Tha sùilean donna agam agus tha   
  falt dubh orm.

(C2-1-2-63) c. Seo Mairead NicIain.  Tha falt donn oirre agus tha sùilean uaine   
  aice.

(C2-1-2-64) d. Seo Iain MacIllEathain.  Tha falt liath air agus tha sùilean liath aige   
  cuideachd.

(C2-1-2-65) e. Is mise Seonag Chaimbeul.  Tha sùilean gorma agam agus tha  
  m’ fhalt bàn.

(C2-1-2-66) Earrann 11 (Cultar Bidh Màiri Ruadh a’ dannsa a-nochd)

  le Blair Dùghlas
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(C2-1-2-67) Bidh Màiri Ruadh a’ dannsa a-nochd

  Dannsa gu madainn mhoch

  Bidh Màiri Ruadh a’ dannsa a-nochd

  Nuair a chluinneas i an druma a’ bualadh.

  Diluain, Dimàirt, Diciadain, Diardaoin,

  Obair thràilleil ’s obair chruaidh

  Ach nuair a thig oidhche Dihaoin’

  Bidh Màiri Ruadh a’ dannsa.

  Coma leat cadal, coma leat sìth

  Tha ceòl nar n-anam ’s ceòl nar cridh’

  ’S leanaidh sinn dlùth tro shràidean Phort Rìgh

  Cas-cheum a’ Chòmhlain.

  Gleus a’ phìob, gleus an fhidheall

  Caismeachd, ruidhle ’s puirt chridheil

  Sìos tron bhaile bidh sinne a’ triall 

  Is Màiri Ruadh a’ dannsa.




